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ACCIÓN URGENTE 
PERIODISTA CHINO EN PARADERO DESCONOCIDO EN TAILANDIA 
Desde el 11 de enero no se sabe nada de un periodista chino que viajaba en tren desde 
Tailandia a Laos. El periodista pensaba solicitar la condición de refugiado en Tailandia, 
pero se teme que haya sido devuelto a China, donde correría peligro de ser detenido, 
torturado o sometido a otros malos tratos. 

El periodista Li Xin, ex redactor jefe de opinión de la página web del Southern Metropolis Daily, un popular 

periódico chino, envió un SMS a su pareja el 11 de enero diciéndole que se dirigía a la frontera entre Tailandia y 

Laos. No se ha sabido nada de él desde entonces. Según la mujer, pensaba solicitar la condición de refugiado en 

Tailandia y pedir el reasentamiento en otro país, para lo que necesitaba salir de Tailandia y volver a entrar con un 

nuevo visado. 

Li Xin huyó de China en octubre de 2015. Primero se dirigió hacia India, donde le negaron el asilo, y luego a 

Tailandia. Mientras estuvo en India, el periodista reveló en entrevistas a los medios de comunicación que, en junio 

de 2013, agentes de la seguridad del Estado chinos lo habían sometido a una intensa presión para que hiciera de 

informante contra sus colegas y amigos, y lo habían amenazado con la cárcel si se negaba. Al principio, Li Xin 

cooperó, pero se negó a continuar, y como creyó que esto lo ponía en peligro a él y a su familia, decidió irse de 

China. Su compañera se ha quedado en China con el hijo de dos años de la pareja, y está embarazada. 

El caso de Li Xin preocupa especialmente dado que varios países del sudeste asiático han devuelto recientemente 

a disidentes y miembros de minorías étnicas que huían de China. 

Escriban inmediatamente en chino, en tailandés, en inglés o en su propio idioma: 

- instando a las autoridades chinas y tailandesas a que tomen todas las medidas posibles para determinar el 

paradero y la situación jurídica de Li Xin, y a que den a conocer de inmediato esta información a sus familiares, 

sus abogados y a la opinión pública; 

- exigiendo a las autoridades que, si está detenido, lo pongan de inmediato en libertad incondicional, salvo que 

esté acusado formalmente de algún delito común reconocible internacionalmente; 

- pidiéndoles que garanticen sin demora que, si está detenido, puede acceder regularmente y sin restricciones a 

sus familiares y abogados. 
 
ENVÍEN LLAMAMIENTOS ANTES DEL 10 DE MARZO DE 2016 A: 
Ministro de Asuntos Exteriores de China 
Chinese Minister of Foreign Affairs 
Wang Yi Buzhang 
No. 2, Chaoyangmen Nandajie, 
Chaoyangqu, Beijingshi 100701 
República Popular China 
Tratamiento: Señor Ministro 
 
 
 
 
 

Ministro de Asuntos Exteriores de 
Tailandia 
Thai MInister for Foreign Affairs 
Don Pramudwinai 
Ministry of Foreign Affairs 
Sri Ayudhya Road 
Bangkok 10400, Tailandia 
Fax: +66 2643 5320 / +66 2643 5314 
Correo-e: minister@mfa.go.th 
Tratamiento: Señor Ministro 

 
 

Y copias a: 
Embajada de China en Tailandia 
Embassy of The People's Republic of 
China in Thailand 
Embassy of The People's Republic of 
China in Thailand 
57 Ratchadaphisek Road, 
Bangkok 10400, Tailandia  
Fax: +66-2-2468247 
Correo-e: chinaemb_th@mfa.gov.cn 

 

Envíen también copia a la representación diplomática acreditada en su país. Inserten a continuación las direcciones de las sedes 

diplomáticas locales: 

Nombre Dirección 1 Dirección 2 Dirección 3 Fax Número de fax Correo-e Dirección de correo-e Tratamiento Tratamiento 

 

Consulten con la oficina de su Sección si van a enviar los llamamientos después de la fecha indicada. 

mailto:minister@mfa.go.th
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ACCIÓN URGENTE 
PERIODISTA CHINO EN PARADERO DESCONOCIDO EN TAILANDIA 

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA 

Los países del sudeste asiático cada vez violan con más frecuencia el principio de no devolución (non-refoulement) tras recibir 

presiones del gobierno chino. Este principio, que prohíbe el traslado de personas a cualquier país o jurisdicción donde estén 

expuestas a sufrir abusos o violaciones graves de derechos humanos, está consagrado en numerosos instrumentos 

internacionales, y ha adquirido el rango de derecho internacional consuetudinario, vinculante para todos los Estados hayan o 

no ratificado los tratados pertinentes de la ONU, tales como la Convención sobre los Refugiados, el Pacto Internacional de 

Derechos Civiles y Políticos o la Convención contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. 

Varios países han devuelto a disidentes y miembros de minorías étnicas que habían huido de China, violando con ello su 

obligación de no devolución. En noviembre de 2015, Jiang Yefei y Dong Guangping, dos activistas chinos reconocidos como 

refugiados por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), fueron deportados de 

Tailandia a China, donde corren grave peligro de ser torturados y víctimas de otros malos tratos, así como de ser juzgados sin 

garantías (véase AU 259/16: https://www.amnesty.org/es/documents/asa17/2880/2015/es/). En julio de 2015, las autoridades 

tailandesas devolvieron a China a unas 100 personas, en su mayoría de etnia uigur y nacionalidad china, que corrían peligro de 

sufrir torturas y otros tratos o penas crueles, inhumanos y degradantes al volver. En diciembre de 2012, Malasia devolvió a seis 

uigures, cuyas solicitudes de asilo aún no habían sido examinadas por el ACNUR. En diciembre de 2009, las autoridades de 

Camboya devolvieron a 20 solicitantes de asilo de etnia uigur. Según informes, cinco de ellos fueron condenados a cadena 

perpetua, y ocho a penas de prisión de entre 16 a 20 años, tras ser juzgados a puerta cerrada. 

Además, otras personas que se sabe que son críticas con los líderes chinos, o personas relacionadas con ellas, han 

desaparecido de países del sudeste asiático en los últimos meses en circunstancias poco claras. Por ejemplo, Gui Minhai, 

ciudadano sueco de origen chino, desapareció en Tailandia en octubre de 2015, y los activistas temen que se lo hayan llevado 

a China. El 17 de enero de 2016, Gui Minhai apareció en el canal de la televisión pública china CCTV haciendo una 

"confesión", tal vez bajo coacción. Ese mismo mes, unos agentes uniformados y otras personas sin uniformar se llevaron de 

una localidad de Myanmar cercana a la frontera con China a Bao Zhuoxuan, de 16 años, hijo de la abogada china Wang Yu, y 

a los activistas chinos Tang Zhishun y Xing Qingxian. Tras varios días sin información sobre su paradero, a Bao Zhuoxuan lo 

devolvieron a la casa de sus abuelos en Ulanhot (Región Autónoma de Mongolia Interior), en el norte de China. Se cree que los 

dos hombres que viajaban con él están retenidos por las autoridades chinas. 

 

Nombre: Li Xin 

Sexo: Hombre 
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